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MODELLO DI CERTIFICATO PER LA REGOLARIZZAZIONE DEI TITOLI D’IMPORTAZIONE TEMPORANEA NON SCARICATI, DISTRUTTI, SMARRITI O RUBATI. (1) 
MODELE DE CERTIFICAT POUR LA REGULARISATION DES TITRES D’IMPORTATION TEMPORAIRE NON DECHARGES, DETRUITS, PERDUS OU VOLES. (1) 

 
 

………………………………………….…………………… (2) 
 
 
 

 
 
Si attesta che oggi è stato presentato in questo ufficio l’autoveicolo appartenente al Sig./Sig.ra……………………………………………………………… 
Nous certifions qu’aujourdh’hiu a été présenté à ce bureau le véhicule appartenent à M./Mme 
 
 
…………………………………………………………………………………………………………………. residente in …………………………………………… 
                                                                                                                                                             résident à 
 
…………………………………………………………………………………………………………………  e rispondente alle seguenti caratteristiche : 
                                                                                                                                                             et répondant aux caractéristiques suivantes: 
 
 
 
 

 
 
Targa………………………………………………. 
Plaque 
 
Immatricolato in…………………………………...      Data dell’immatricolazione………………………………… 
Immatriculé en                                                               Date d’immatriculation 
 
Telaio n. …………………………………………..       Marca………………………………………………………… 
Chassis                                                                                  Marque 
 
Motore n…………………………………………...       Marca………………………………………………………… 
Moteur                                                                                    Marque 
 
Carrozzeria :                                                             Tipo (automobile, moto…)…………………………………. 
Carrosserie                                                                  Type (volture, moto…) 
 
                                                                                 Colore………………………….Interni………………………. 
                                                                                   Couleur                                          Garnitures int. 
 
                                                                                  Posti n./Capacità di carico …………………………………. 
                                                                                    Nb. de places/Charge utile 

 
 
 
 
Si rilascia la presente attestazione per regolarizzare il Carnet de Passages en Douane n……………………………………………………… rilasciato da 
Cette attestation est délivrée pour la régularisation du Carnet de Passage en Douane n.                                                                                                  délivré par 
 
 
……………………………………………………………………………………. (3)  scaduto il ………………………………………………………………………. 
                                                                                                                            échoué le 
 
ed intestato al Sig/Sig.ra…………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 
titulaire M/Mme 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
…………………………… lì …………………………                              TIMBRO                                                          FIRMA 
Fait à                                le                                                                   Cachet                                                            Signature 
 
 
 
 

 
______________________________ 
 
1) Modello conforme all’allegato 5 della Convenzione di New York del 4/6/1954, Legge 27/10/1957 n. 1163, pubblicata sul supplemento della 

Gazzetta Ufficiale  n. 308 del 13/12/1957. 
Modèle conforme au annexe 5 de la Convention de New York, Loi n. 1163 du 27/10/1957, publiée dans le supplément de la Gazzetta Ufficiale  n. 308 du 13/12/1957. 

2) Ufficio che rilascia l’attestazione. 
Bureau qui délivre l’attestation. 

3) Associazione che ha rilasciato il documento. 
Association qui a délivré le document. 


